10. lekcija


Slovo





- Dober veèer, Danijela. 


- Dober veèer, kam nameravate?


- Moram stopiti k Francki. Samo za trenutek. Zaradi mojega slovesnega govora.


- A ja, vam so naroèili sl(vnostni g(vor.


- Şal, ampak sem v to privol(la.


- Ste vznemirjeni pred nastopom? Imate tr(mo?


- In ğe kak(!


- Ali rabite konsultacijo?


- Ne. Vse je zaradi listka z besedilom. Rada bi natipkala na pisalni stroj. Ali na raèunalnik. 


- Francka mora biti v svoji sobi. Pravkar sem jo sreèala.


- Lepo izgledate.


- Hvala za kompliment. Tudi vi ste zelo elegantna.


- Prijetno je to sliğati od vas. Poèağè(na sem( ker to sliğim od Vas.





- Ali şe zdaj greste na poslov(len veèer? (poslovilno prireditev)


- Stopim po Matejo in bova ğli v restavracijo. Drugi morajo şe biti tam.


- Medve z Vesno bova (priğli) malo kasneje. Sporoè(te prosim vratarju. Pohitite.





(V Franckini sobi)





- Naprej.


- Vesna, ali lahko uporabim Vağ pisalni stroj? Imam skrajno neberlj(vo pis(vo. 


Celo jaz je ne znam razbrati.


- Ali je to potrebno ravno zdaj?


- Potrebno je. 


- Vaği delovni vnemi bi lahko zav(dala.


Vi kar tipkajte, jaz si bom med tem preoblekla.





- Tako, to naj bi bilo vse. Lahko greva.


Le pregledam na hitro, ali imam vse pri sebi.


Robèek, denarnica, glavn(k. Tudi listek z besedilom. Za vsak primer. Zaradi varnosti.





(na hodniku)


- Kje ste bili ves dan? Pri nas je bilo vse pomeğano.


Poslovilna veèerja (prireditev). Vsi smo se pripravljali na njo. 


- Intervjuvala sem enega èloveka. Ta je namestnik ministra. Sedaj vodi pogajanja s predstavniki ministerstva.


Gre za sodelovanje na podroèju znanosti. Sklenjena bo nova pogodba. / Sklenili bojo novo pogodbo


Potem sem bil na sprejemu v veleposlaniğtvu.


Za novinarja so odprta vsa vrata.





(v restavraciji) 


- Pozdravljeni, dragi prijatelji. Ali so vsi navzoè? so se vsi zbrali?


- Şe davno. 


Tu se zelo prijetno sedi. V restavraciji je dobro vzduğje.


Şe je veselo in lepo. 


Kapela (orkester) je zaigral, gostje pleğejo, se smejejo, pripevajo.





- Ğale se ğe ne pripoveduje?


- Ravno pri tem sem. Najprej ena smeğna zgodbica.


Velik pisatelj Hoffmann je zavpil po şuru s prijatelji: Natakar, raèun prosim!


Dobil je raèun, v katerem je bilo izpisano: ğtiri steklenice vina. 


To je nemogoèe. Izkljuèeno! Moj şelodec sprejema vase le tri steklenice.


"Natanko tako." je odvrnil natakar. Zato vam je èetrta şe stopila v glavo.





Natakar je imel smisel za humor. Dobil je plaèan raèun.


- Èe to ni res, je dobro povedano / izmiğljeno.


- Zdaj sem jaz na vrsti. A to poznate?


Gost pravi natakarju: Ne maram veliko govoriti. Èe bom naredil tako, pridite k meni. 


Na to natakar: Dobro se ujemava. Tudi jaz ne rad govorim. Èe bom naredil tako, ne bom priğel.





- Èas je, do tudi mi poklièemo natakarja. Tu je jedilni list.


Jaz bom ga glasno prebrala. 


Danes imamo slovenske jedi na jedilnem listu. Posebna ponudba.


- Smo şe navajeni nanjo.


- Izbira je kar velika


- Predjedi: zeljna solata ...


- Kaj vi, ali veljamo pri vas za zajce?


- Solata iz ribe, kaviar, koktajl iz rakcev.


- To je şe boljğe. Lepo je sliğati.


Zdaj so na vrsti juhe: kokoğja juha, gobova juha, juha z rezanci // preğganka / sirnica


- Ali je kaj ribjih jedi?


- Jeg(lja, kr(p, prekajen l(sosm in post(v


Kaj pa mesne jedi na şaru? Rada bi peèenko. 


In èe dober preliv. In omaka.


- Jaz se odloèam za zrezek. 


- No! Kaj pa vağa postava?


- Danes si privoğèim malo veè. Za izjemo.


- Na ponudbo je teleèji prişeljc, piğèanec, peèeni puran


- Èudovito! Za desert bomo naroèili sladoled. Se strinjate?





- Zdaj je na vrsti pijaèa. Radenska, ledeni zeliğèni èaj, lahko pivo... So dalmatinska vina, dolenjska, primorska... Vidim tu vipavca, rebulo, merlota,   


Spili bomo peneèe vina.


- Zdaj je priğel veliki trenutek. Besedo ima gospa Danijela.


- Drage prijateljice, spoğtovani prijatelji 


Predvsem mi dovolite... Dovolite mi predvsem...


Popolnoma sem zmedena. Listek je tule. Kje pa so moja oèala?


Moram govoriti brez priprave. (na pamet) 


- Dragi prijatelji. Dovolite mi, da se zahv(lim v imenu nağe skupine nağim gostiteljem za srèni sprejem. 


Vağo dezelo smo spoznali in smo se zaljubili vanjo.


Najlepğe spomine bomo odnesli domov s sabo. Pogosto se bomo spominjali na nağe potovanje.


 


Danes se poslavljamo drug od drugega obenem pa ostanemo za vedno dobri prijatelji.


Smo iz razliènih deşel in krajev in imamo razliène nazore.


Ampak smo utegnili sprejeti in razumeli drug drugega.





Moj poklic je komunikacija. Vzpostavljanje stikov in kontaktov.


Na dobre stike, kontakte in naj şivi nağa prijazen. Şivjo.


